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Music Tuesdays: Music of Nature

#AZE Huqin: PEYLFT Tao Kaili. XIE XK Liu Zhiyue
KI2Z Cello: JLERZK Sim Lian Kiat Eddie

% Sheng: FZEJ5 Ong Yi Horng

¥ Dizi: X% Phang Thean Siong

%% Yangqin: 22% Qu Jianqging

Bt Ruan: '5223# Foong Chui San

235 Harp: 21845 Liang Guoting Fontane
TR Percussion: FR/RKR Tan Loke Chuah

gV (HRER) * Ao o T
Flowing Stream (World Premiere)

Yunnan folksong, rearranged by Sim Boon Yew

wES FBEAR - SRS, PIELLE
q S Franz Liszt, transcribed by H.Renie
Le Rossignol (The Nightingale)

22 Harp: ZIEZ Liang Guoting Fontane

SIISE (EERERER) ° AP
Song of Birds in the Desolate Mountains ,f,‘,’;?,’,’fi:ﬂ, l;yiel;,'u Tianhua, rearranged by

(World Premiere of Duet Version)

=B Gaohu: FEELF] Tao Kaili
S#EB Marimba: BRER Tan Loke Chuah

T 5 L5CEEH, BIE{"YRE
Composed by Jiang Xianwei, Orchestration by
A Stroll to Suzhou Gu Guan Ren

#F Dizi: #X% Phang Thean Siong

G0 =
The Ancient Tea Horse Road Li Bochan

1 FH/R - ZRAE. ARG
Composed by Camille Saint-Saéns, arranged by
Le Cygne (The Swan) Sim Boon Yew

KiIZEhZ= Cello: JLEEZR Sim Lian Kiat Eddie

WATLE () ¢ RS A

Composed by Sim Boon Yew

A Walk in Shan (World Premiere)

EAEE FEPETREMASLRR
No videography and flash photography
BEREEHH VI, THIFHIKR. is permitted in this concert.

Approximate concert duration: 1 hour, no intermission.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997, is
Singapore’s only professional national Chinese orchestra. SCO,
made up of more than 8o musicians, occupies the Singapore
Conference Hall, which is a national monument. With Prime
Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes on the twin
role of preserving traditional arts and culture and establishing
its unique identity through the incorporation of Southeast Asian
cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world. In
2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and Princess
Blue as part of the opening festival of Esplanade — Theatres
on the Bay. The following year, SCO produced a musical and
visual conversation with Singapore’s most eminent multi-
disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts Festival
2003. SCO celebrated Singapore’s 39th National Day in 2004
with a spectacular concert — Our People, Our Music — featuring
2,400 local music enthusiasts at the Singapore Indoor Stadium.
In 2005, it produced a mega musical production, Admiral of
the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival 2005. In
2007, SCO was part of the 240-strong combined orchestra that
performed at the Singapore National Day Parade. In the Singapore
Arts Festival 2008, SCO joined hands with Theatreworks to
present the ground-breaking production Awaking, which brought
together Kunqu opera music and Elizabethan music. In 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra to
perform in the opening week of the Edinburgh Festival, and in
2010, performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility,
SCO has performed at numerous prestigious events such as
the World Economic Forum and International Summit of Arts
Council in 2003, and the 2006 International Monetary Fund
(IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and cities including Beijing,
Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and
England. Recently in May 2014, SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in Suzhou to celebrate
the Singapore-Suzhou Industrial Park’s 20th anniversary. In
October 2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at
the Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
Commissioned by Ministry of Culture, Community and Youth
as part of the Titian Budaya Singapore cultural season in
Kuala Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia
at the iconic Petronas Twin Towers. In October 2018, SCO
presented Painted Skin in Shanghai. The year 2019 also saw SCO
performing in Asia Culture Centre, Gwangju, South Korea and
completing the Europe Concert Tour in Berlin (Germany), Prague
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(Czech Republic), Forli (Italy) and loannina (Greece). These
international platforms provided SCO with the opportunities
to showcase its talents and music, propelling it to the forefront
of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO
widens its outreach by performing regularly at various national
parks, communities and schools. SCO also commissions its
own compositions and organised the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
in 2006, 2011 and 2015 respectively. The competition aims to
promote compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.

In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras which participated
with over 44 performances and an audience of 20,000. On 28
June 2014, SCO created history through the second instalment of
Our People Our Music by creating two Guinness World Records
and three Singapore Book of Records with 4,557 performers
at the National Stadium, Singapore Sports Hub. It is with this
vision that SCO continues to inspire, influence, educate and
communicate through its music.
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Tsung Yeh - Music Director
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Maestro Tsung Yeh began his tenure at the Singapore Chinese
Orchestra (SCO) as Music Director in 2002. Under his leadership,
SCO expanded its repertoire with ground-breaking works such
as Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic (2002), and
Admiral of the Seven Seas (2005) and Awaking (2008). In 2013,
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion; the highest
accolade in the arts. He is also currently serving as advisor to
the Singapore National Youth Chinese Orchestra.

With relentless vigour, Tsung Yeh pioneered and developed
SCO's signature Nanyang music style, infusing Southeast Asian
elements and heritage into symphonic works. Tsung Yeh put
on a grand display of Nanyang music during the National Day
Parade 2007, where he conducted an awe-inspiring performance
comprised of musicians from SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central Band, Malay,
Indian and Nanyin ensembles. The Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC) was
initiated by Tsung Yeh, and subsequently supported by Prime
Minister Lee Hsien Loong, to act as a platform to educate and
establish repertoire of Nanyang and Singapore-inspired music.

Flying the Singapore flag high, Tsung Yeh has led SCO on
numerous international concert tours to great acclaim. In
March 2005, he led the orchestra on its first tour to Europe
at Barbican Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. History was made when Tsung Yeh
led SCO to be the first Chinese orchestra to perform in the
Edinburgh Festival. Since then, SCO’s international performances
have proliferated under Tsung Yeh'’s guidance, touring China,
England, Hong Kong, Macau, Malaysia, and South Korea. In
2019, Tsung Yeh led SCO on a wildly successful concert tour
in Europe, showcasing Nanyang music to Berlin, Prague, Forli
and loannina to standing ovations at every leg of the tour.

As a highly sought-after conductor and music director, maestro
Tsung Yeh has worked with a myriad of prestigious orchestras.
He served as the Music Director of the South Bend Symphony
Orchestra (SBSO) in the United States from 1988 to 2016,
and was honoured with the ASCAP Award in 1995. Upon his
retirement from SBSO, Tsung Yeh was presented the “Sagamore
of the Wabash Award” from the Indiana State — the highest
honour given by Indiana governor Mike Pence. The mayor of
South Bend City, Pete Buttigieg, also declared 7 May 2016 as
“Tsung Yeh Day”. Maestro Tsung Yeh is currently designated
as Conductor Laureate by the South Bend Symphony Orchestra
Association.

He has also collaborated with reputable international orchestras
including San Francisco, Tucson and New Haven Symphonies,
Calgary and Rochester Philharmonic, the Royal Scottish National
Orchestra, and various orchestras from China, Europe, Hong
Kong, Japan, Taiwan, Russia and Czech Republic. As part of
the Conductors’ Mentor Programme sponsored by the Chicago
Symphony Orchestra, Tsung Yeh worked with Music Director
Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor Pierre
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Boulez. Tsung Yeh was also the former Music Director of the
Northwest Indiana Symphony Orchestra, Hong Kong Sinfonietta,
and the Exxon/Arts Endowment Conductor of the Saint Louis
Symphony Orchestra. He served as Resident Conductor of
Florida Orchestra and was the Principal Guest Conductor of
Albany Symphony Orchestra of New York. Over the years, Tsung
Yeh has made various recordings under the HUGO, Delos
and Naxos labels. At the Shanghai Grand Theatre, Tsung Yeh
conducted the Shanghai Chinese Orchestra at the 2020 New
Year’s concert; organized and broadcasted by Tencent to over
1.2 million audiences.

Back at his alma mater, Tsung Yeh is a guest professor at the
Shanghai Conservatory of Music. He has taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich
and is also active in conducting masterclasses in China, Hong
Kong, Taiwan and Singapore. In recent years, he was appointed
the Principal Guest Conductor of the China Central Chinese
Orchestra, Artistic Committee Member of the Jiangsu Centre
for the Performing Arts and Senior Researcher of the He Luting
Chinese Music Research Institute of the Shanghai Conservatory
of Music and a member of the Faculty of the International
Conducting Institue (ICl) in Czech Republic. In 2016, he was
selected as one of ten outstanding conductors by the China
Nationalities Orchestra Society. In the same year, Tsung Yeh
was also appointed as the Expert of China Thousand Talents
Programme.
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Tao Kaili — Programme Curator/Hugin
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Tao Kaili is a hugin musician of the Singapore Chinese Orchestra.
She graduated from the China Conservatory of Music in Beijing.
She learned the erhu from Zhu Changyao, Cao Dewei, An Ruli and
hugin maestro Min Hui Fen; the gaohu from hugin Mastero Liu
Mingyuan and received guidance from renowned banhu virtuoso
Shen Cheng. In 1996 and 2001, Tao Kaili successfully held a
hugin recital in Beijing and Nanjing. She won the Outstanding
Performance Award at the first China Jiangsu Province Chinese
Musical Instrumental Competition and the Second Prize of the
1993 China National Erhu Competition Open Category that was
held in conjunction with “the 100th birthday of Hua Yanjun”, the
famous erhu artist.

Kaili performed the premier of erhu concerto piece titled The
Swallow and banhu concerto piece titled Song of the North and
Hua Bang Zi during the Singapore Hugin Festival. She was also
invited to perform alongside the Singapore Armed Forces Band,
to present the symphonic version of The Lan Hua Hua Ballad. She
performed The Lark Ascending for the 2011/2012 Season Opening
Concert of Taipei Chinese Orchestra, recorded an album titled
Heartstrings, formed an ensemble with SCO musicians to perform
in various occasions.

Liu Zhiyue — Hugin
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Liu Zhiyue graduated in Instrumental Studies from the China
Conservatory of Music, majoring in erhu. During his days in university,
he studied composing and Chinese orchestral conducting under
the tutelage of Quan Jihao and Huang Xiaofei. He started learning
the piano at the age of 5 and the erhu from his father, Liu Zunhai
at the age of 10. In 2001, he won the first “Tianhua Cup” National
Professional Erhu Youth Competition and accomplished his solo
music concert. In the following year, he won the first Chinese Folk
Instrument Solo Competition under China Youth Arts Competition.
In 2007, he won the gold award for the 6th China Golden Bell
Award, Tianjin zone, erhu division. He has also recorded and
published various instrumental CDs and books. In 2006, he was
appointed Guest Conductor for the Chinese Folk Orchestra of the
“Can Ou” Special Arts College, Beijing Science and Technology
Vocational School, and performed for the Beijing National “Can
Ou” Achievement Show. Liu Zhiyue joined the Singapore Chinese
Orchestra in 2008.
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Eddie Sim — Cello
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Eddie Sim learnt the piano from a young age of 4, and picked up
the cello at 12. Studying under Singapore’s “First Lady of the Cello”,
Herminia Ilano, he obtained his Diploma in Cello Performance (Dip
ABRSM) and was featured on the High Scorers’ Concert as one
of the most outstanding cellists. After graduating from the Yong
Siew Toh Conservatory with Bachelor of Music (Honours) in 2014
where he studied under the renowned pedagogue Leslie Tan of
the T’ang Quartet, Eddie Sim became a part of SCO. Some of the
great maestros he has worked with include tenor José Carreras,
conductor Eiji Oue and Robert Spano. Fueling his own passion,
he is also an avid jazz musician, who performed with jazz bassist
and jazz mentor Tony Makarome.

Ong Yi Horng — Sheng
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Ong Yi Horng started learning the dizi from Ng Kok Tsai and sheng
from Lim Kiong Pin during his school days in Manjusri Secondary
School and has since been actively involved in the Chinese Orchestra.
Under the tutelage of several reputable sheng maestros, he had
acquired diverse techniques and is able to create his own unique
style by blending the essence of the techniques.

With the Singapore Chinese Orchestra, Ong Yi Horng has performed
in Beijing, Shanghai and Xiamen in 1998, and participated in the
Taipei Arts Festival in 2000. He has travelled with other orchestra
groups to China, Egypt and Malaysia for public and festival
performances. In July 2000, he staged a solo performance with Lim
Kiong Pin, Tan Loke Chuah and Ling Hwee Loong and had received
high accolades. In June 2003, Ong Yi Horng was being invited to
be a sheng instructor in the Chinese Orchestra Camp 2003 for
Secondary Schools organized by the Ministry of Education. He is a
popular guest performer in many public concerts, often assuming
the roles of sheng soloist and sheng lead player.

Ong auditioned successfully for the sheng musician position in
the Singapore Chinese Orchestra in 1997 and has been with the
Orchestra since. He is currently the instructor of the woodwind
section for several schools.
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Phang Thean Siong — Dizi
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Phang Thean Siong is a talented dizi artiste in Singapore. He joined
the People’s Association Chinese Orchestra in 1983 and is currently
a dizi musician with the Singapore Chinese Orchestra (SCO). He
has performed in countries like Malaysia, Japan, Thailand, America,
Germany, China and Hong Kong.

He was invited to perform at the Hong Kong Youth Music Camp
in 1986. In 1988, he performed with the renowned dizi maestro
Yu Xun Fa at the Singapore Arts Festival and was well received by
many. He was awarded a scholarship by the Singapore National
Arts Council in 1993. He studied at the Shanghai Conservatory of
Music under the tutelage of Maestro Yu Xunfa.

Phang Thean Siong is currently the instructor for many Chinese
orchestras in primary and secondary schools, community centres, as
well as the National University of Singapore. His name was recorded
in China Xiao and Dizi, published by the Nanjing University Press.

Qu Jianging — Yanggin
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Qu Jianging is currently Singapore Chinese Orchestra’s Yanggin
Principal, Committee Member of the Singapore Chinese Instrumental
Music Association, Committee Member of the Cimbalom (Yanggqin)
World Association, and Honorary Committee Member of the Yanggin
Professional Committee of the China Ethnic Music Society.

Born in Shanghai, China, she enrolled in Shanghai Chinese
Orchestra at the age of 13 based on her extraordinary musical
talent. Jianging has performed in Europe, Asia and America. She
is an active participant in many international Yanggqin Festivals.
Jianging represented Singapore in the 4th, sth, 7th, 8th and 11th
International Yanggin Conventions, and presented her solo recital
concert during the Conventions.

Jianging also premiered many influential yanggin music works,
including The Phoenix (Xu Changjun), Yellow River (Arrangement
by Qu Chun Quan), Rhapsody on Diniihua (Phoon Yew Tien), Boat
Song and Reflections, Butterflies and more. She has also recorded
five personal albums.
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RIS - BF

Zhongruan

RERLE, RRAFE=ZELR. 9B FREFANEELFRARE
=, SMEIBEFRUBERKE=G. 199FERXANBTELFAR
Ex, SMBI0ESTRILERRKE- R

1997 EMAFINFLER A AFEZR. 1998 FRIFMBPELRARS
SR EEERERRERE, UMMEHBEEANRTRER, £1&
HELEl, HKARE.

Foong Chui San is a home-grown ruan performer in Singapore.
She started learning ruan from local teachers at a very young age
from Koh Kim Wah and sanxian from Yeo Puay Hian. She joined the
People’s Association Youth Chinese Orchestra (PAYCO) in 198s.
Through the years, she was the leader of its plucked string section,
its zhongruan principal player and the orchestra’s committee
chairperson.

In 1991, she won third prize in the 8th National Music Competition
Zhongruan Open Section and the National Chinese Instrumental
Solo Performance Open Competition in 1992. Foong Chui San
represented PAYCO in the National Chinese Instrumental Ensemble
Section Competition held in 1993 and 1995 and walked away with
third and second prizes respectively.

She joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO) as a ruan
performer in 1997. In 1998, Foong Chui San received the SCO
scholarship and headed for China to further her music study for
two years. She gained entry into the Shanghai Conservatory of
Music and studied ruan under the renowned liugin and zhongruan
performer cum lecturer, Wu Qiang.

Fontane Liang — Harp

ZEE, I FEECHH
BFEREXE#K, =
BRIEMBERZARAEZR
4. Leverhulme{53#£F1D'Oyly
CarteZEEIEESHEH . ik
BRATBLHEAMA, F20114&
E2012FRTHT &R EXE

FHRAREZFAL

WAERSUNRIMESERR . KEESFRTF20094Franz Josef Reinltl
EREMERRE. EARE=BFHEFFRT. LHERMREHF
BRTMERKRRHTERRED.

A graduate of the Guildhall School of Music & Drama, London (UK),
Fontane's studies were generously supported by the Singapore
National Arts Council, the Leverhulme Trust and D’Oyly Carte
Charitable Trust. She also obtained her Master’s in Music Therapy
and held a Fellowship at GSMD from 2011-2012.

She has garnered international accolades including winning a place
on the London Sinfonietta Academy, Pacific Music Festival and in
the 2009 Franz Josef Reinl Competition. International performances
have taken her from Tokyo’s Suntory Hall to London’s Royal Albert
Hall and Royal Opera House.
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Tan Loke Chuah — Percussion

FRRRENFMEXSREXE
HERE RYFREFSTHL.
e BEF NG R AT T REIE
F EARERFEERNNS
Jiie

BRRREmMNexusiIHAR, M
Russell Hartenbergerfa
Robin Engelman, Beverly
Johnston, John Rudolf, John
Brownell ¢ Gregorz Markewicz
%3, 84, BRREEERXRTFER
Iz, B&55EMAMRESE
IR MR FINE R ER

PAERE]. FTAMEHRIREZRE . FNKEREITERE. MEMEX
S5XEMNES5NREAFLARRNEE. tNEZFHE. SHEF
FE. AIEFENFE. SREXREXMFE. SRERFITER
4,

Tan Loke Chuah is a versatile musician armed with a Bachelor of
Music Education (Hons) from the University of Toronto. Besides
performing full-time with the SCO as a percussion associate principal,
he contributes to the Arts as a performer of both Western and
Chinese percussion ensemble, an instrumental teacher, a percussion
educator through master classes, a conductor of percussion groups
and symphonic bands, as well as an arts administrator who saw
the inception of the National Youth Percussion Festival.

Tan Loke Chuah received tutelage from Gregorz Markewicz , Russell
Hartenberger, Robin Engelman, John Rudolf, Beverly Johnston and
John Brownell amongst others. He has been involved in the local
music scene from young, through participation in the Singapore
Youth Orchestra, NUS Orchestra, NUSS-SLT Orchestra, SSO and its
Percussion Group, Singapore Armed Forces Chinese Orchestra and
various other bands. He has performed overseas with North York
Symphony, Scarborough Philharmonic, Toronto Wind Symphony,
University of Toronto Symphony Orchestra and Concert Band,
University of Toronto Percussion Ensemble, as well as Nishikawa
Ensemble. He was also involved in several released recordings
with SSO, SCO and Nishikawa Ensemble.
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Flowing Stream (World Premiere) Yunnan folksong, rearranged by Sim Boon Yew

RIEBZBARHK CNTREK> B4R SHAFFR. TEEH; REEFENK. FHtix, REzmitn
BE, BT IRARBEENREEER. BREEEEDMA—NDMRR. ULTFRESE IKI&NT
Ky FUANOREGER, A, BEL, BERER.

RXEZHIB A BEFTIEE . AAINRERATHERR. SFEROAMSSHIARLED, K
2001 FEHMMFEHEME D H BB ALRERE. IXKASHSLBEERERCEI—FRATE, H
BRVREXLIHE, WM «FiLD TFEEIKFALGFERGEMABKREE.

Adapted from Yunnan folk song The Gently Flowing Stream, the entire piece flows calmly and freely,
with a melody that loops and undulates, exuding a sense of freshness and elegance. The piece is
characteristically Yunnan and depicts a profound scene that is poetic and exquisite. The rearranger
added a short allegro segment to the composition, with the Jiangnan Sizhu style, to make the piece
even more memorable.

Sim Boon Yew is a well-known Chinese orchestral music practitioner, an ex- zhonghu player with the
Singapore Chinese Orchestra. Sim Boon Yew shows his love towards Chinese orchestral music also
by actively participating and promoting it in the community. In 2001, he was conferred the Public
Service Award by His Excellency, the President of Singapore. Sim Boon Yew has arranged more than
a hundred and fifty pieces of Chinese orchestral music in various forms. Many of his works are of
distinctive local features. One of such is Suriram which was selected by SCO as a representative
piece from Singapore during their concert tour in China and Taiwan in 2000.
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Le Rossignol (The Nightingale) Franz Liszt, transcribed by H.Renie

CRE> ARSIMEATMZRIEH WK - WA IELLERKF1825F 6. 1tk #ifE & F BRI IR 8 £ XAt
B, RAZXSEMEZ R B, UCIIERE RS E A E 18421 I e R ANE#M B, Z
B, WX BIEXEHERRAEEHE.

FEEX A, "RossignolfEHIRAE . BT ESHEFNEHNEEREARENEG, ATERAK
ENFENHBENSETE. BN, MATEBXHREHREEERNR EET , HREIRE
ENH—REFYSE. MATILRBXEMEXEHBRLTES, ARRENBHBRRT tBHMBE.

Le Rossignol was originally written by Alexander Alabiev, one of the Fathers of Russian art song, in
1825. The piece is from the Romantic period and was originally written for soprano and orchestra.
Liszt, who is well-known for writing virtuosic piano music then transcribed it for piano in 1842 and
Renie in turn arranged it for the harp.

Rossignol is French for nightingale and the melodic line imitates its birdsong through repeated notes
and flourishing melodies in a display of the nightingale’s vocal gymnastics. Alabiev was also inspired
by Anton Delvig’s poem “Nightingale Mine” — a romance about the nightingale. The freedom of the
nightingale may also have reflected Alabiev’s symbolic wish to fly free as this poem inspired him to
write this piece when he was in prison.

Nightingale mine, a nightingale.
Vociferous nightingale.
Where do you fly? Where to do you fly?
Where do you sing your trills all over the night?
Who could hear you, as me,
During all the night,

And without closing eyes?
Who - but poor me!

Oh, my nightingale, do fly
To the distant lands,

Over the azure seas,

To the alien banks!

Let you visit all the sites,
Countries and cities,

And at last, you shall not find
Such a poor creature!

I'm young and have a ring,
Burning a golden gleam,

I'm young and in my heart
I have the image of my love.
In the autumn day on breast
The pearl beads got dim,

In cold winter, in one day
Turned to trash my ring.
And in warm, but gloomy spring
I was left by lover dear...
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Song of Birds in the Desolate Mountains Composed by Liu Tianhua,
(World Premiere of Duet Version) rearranged by Phoon Yew Tien

WRELEZH+REH. ROSEEN—F. FHRBREACI-ESAS5IHRE_EX. BTEHRN
TE, AttEE8ETELSHERTURBAURFRZENRTEXNIE. FHIFERBERFAZLES

“FWRRA, BEMNEE ZEB. URRIERE, EEFREZEMLE, SATLIERD, BH—
BENTE, EERENRE. FHUMEFEEFELREME, EREENS, FUEL, REF
&, A TEENKBALRAZHCE.

NREZFEMERR. FER. BEREER, SHEANER. FERRUEERRSE. 3T ZHESH
oD ITT REBRIES, SFET AZHNEE, FE2HNRANEIRARENKE, RlttigEs
“MEZHZR . ERERMEF LT . «REY . «FWEEy . «RESD . HEERBEY &

One of Liu Tianhua's top ten renowned erhu pieces, and it is the most technically demanding piece
written. Composer Phoon Yew Tien rearranged the piece and made it a duet between the gaohu and
the marimba. The new orchestration means this piece now contains more musical transformations
and variations compared to the original, and there are now exchanges between the two instruments.
The title of the piece came from the line "No one is seen on the desolate mountains, yet voices
can be heard", a poem written by Tang Dynasty poet Wang Wei. A structurally-complete and poetic
piece of music is born from the cheerful melody created from traditional performance techniques
and professional composition skills. The chirps of hundreds of birds are reproduced through
onomatopoeia techniques, giving rise to a melody that is dynamic, uplifting, and lyrical, a reflection
of the composer's boundless love for the wonders of nature.

Liu Tianhua was a Chinese composer, performer and music educator who brought revolutionary
changes to erhu. A brother of poet Liu Bannong and musician Liu Beimao, he expanded erhu’s
musical range and raised its level of expressiveness to new heights. With works like March of
Brightness, Nocturnal Peace, Song of Birds in the Desolate Mountains, An Introduction to Song and
Dance, and Falling Flowers Colouring the Green, Liu Tianhua was acclaimed “China’s Father of Erhu”.

T STSEEEr, P4

A Stroll to Suzhou Composed by Jiang Xianwei, Orchestration by Gu Guan Ren

TEHSIF, FHRE-RERERRE, XEFEITMNEE. FHEER, EALNES TS W
HEWF, FEERE. FREMER/DMRIE, BRAER, HETHN EEBREM, ERELEN,
MMAFABRFEMREZH, AETE.

IEBFIFHETLWARERET, BYRESTR, 125REFME, thESFFFITA BIA. 7
H EMTERRENERTE, ERAGEESHRIBNEZRN, 45MERRKE, ERICHEE
HTHFEERZHBFEEFR T

The music piece commences with a serene melody. It seems like a tableau with the pavillion and
terrace faintly visible in the morning mist. Lirico Aleto - It is like one strolling in the serene, winding
and beautiful Gu Su Gardens. Appassionato Allegretto - It describe the sightseers playing joyously in
the gardens. Coda - it shows the people enjoying the beautiful scenery so much and forgetting to leave.

Jiang Xianwei was born in Weihai, Shandong Province , in 1929. He loved music since he was a
child. Due to life circumstances, at the age of 12, he followed his brother and learned how to play
the jinghu, suona, bamboo flute, sheng and percussion instruments, and was able to master the
techniques of the musical instruments easily. At the age of 14, he went to Dalian with his family and
spent 4 years making a living as a performer.
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The Ancient Tea Horse Road Li Bochan

RIEZENF «FD> SIfEF20165F, ER46S. XHEMFREAHNEHRMHER. BMEAMTH
HE. FESTHTELE, SA-MEEAMBILEIRHEE, EELET, MMLEA, WM TE, &
EHEA HE EERMERURERZR. BT, BREREENDFHRT ... EEMKAORSHERTF
B, NHE ‘MLAZR XHERSRRNERER.

M, SEERR, LEFRFRMEMRHFT. 1992FEFE, 2004FEUE—LENFRERFER
Micp e £, 2010F12015FHRIAE—BREPREFZREBRABRBLHARE, KRMMAIIK
. MNREER, FEXRHR.

The Chinese chamber music piece The Ancient Tea Horse Road, Op.46 was composed in 2016.
This piece is saturated with the characteristics of music from the Western Regions of China. Its
strong beats and rich tones make the listener part of a caravan, traversing hills and mountains
with travelling merchants. The highly varied melody exhibits a great range, sometimes rising and
sometimes falling. The melody of the dizi depicts the joy and sense of mission of the travellers on
their expedition. Listen! The horse-riding travellers are here, singing merry songs from Yunnan as
they approach. The ancient Tea Horse Road in Yunnan and Tibet, created in the Tang Dynasty, was
also known as the "Southern Silk Road" in China and acted as an important corridor for cultural
transmission and exchanges between China and other regions.

Li Bochan is a young composer who is a lecturer at Composition Department, Shanghai Conservatory
of Music. Born in Beijing in 1992, Li was the top student accepted into the Composition track
of the Affiliated High School of the Central Conservatory of Music in 2004. He was also the top
candidate who was admitted directly to the college section and the Master's program of the Central
Conservatory of Music in 2010 and 2015 respectively. He studied under Professors Liu Changyuan,
and Ye Xiaogang and Professor Guo Wenjing.

x#8 KR R FRL. B R GRE

Le Cygne (The Swan) Composed by Camille Saint-Saéns, arranged by Sim Boon Yew

«RE8> BERMEZLRER GWERT PHE+T=FE, RAKRZFMEHE. FEMEERS
TRIBEKE LISREFHER

FHRR - ZRE—(LERTFRMRIEEXHHEEERR. NEEST. 15E. WEXK. ZERHK
TIEQHE GIFSHEEEREMH> (1863) « «SEiNEEthE=My (1868) . «HE—KiREth=dy (1872) .
BB ZEY (1874) . Bl «SIMEXFEY (1877) « «HE=/NEEMhE >y «1880» .
CEZ=RMmE (BERE) » (1886) « <«HWIERTY (1886) .

The Swan, or Le Cygne, is the thirteenth movement of The Carnival of the Animals by Camille Saint-
Saéns. Originally a cello solo, the fluid legato and slurring music depicts a swan gliding gracefully
through the water.

Charles-Camille Saint-Saéns Saéns was a French composer, organist, conductor and pianist of the
Romantic era. His best-known works include Introduction and Rondo Capriccioso (1863), the Second
Piano Concerto (1868), the First Cello Concerto (1872), Danse macabre (1874), the opera Samson and
Delilah (1877), the Third Violin Concerto (1880), the Third ("Organ") Symphony (1886) and The
Carnival of the Animals (1886).



AFTILE (B EE) TR VR

A Walk in Shan (World Premiere) Composed by Sim Boon Yew

{EH ZRAYIE:

HEFERHILE, FEiHRERETESFEZNIRM GRNR> | CREETHEY |, R=ZHIR> &
%, WHFEECBETHR. KKt2HiLFE, =Farss =7 —HElBARITRIN, BRIHM
MUBTERZBIIAF.

“i EEERIHIES ‘R AEL Bl GUTILE tERETETHILMER. SERMRA
TEZWFRHMRM «<EERLE , «BUR> %. QEFELRFE-RPTRERKAN FREN
B, MBATARABHXNMAZTHMELENNE, HNATEHRT. HASEFREZHRZE
(SREERMEAMMEAT, RRARERERNAXNETUREE—REFEFETRS TR TR,

Words from the Composer:

My mother is of Chaoshan descent. Thus, ever since | was a child, | have been listening to songs
from my mother's beloved Teochew tales, such as Suliuniang, The Burning Wangjiang Pavilion,
Chensanwuniang, and they left a deep impression on me. My wife is also from Chaoshan. Three
years ago, we made a special trip to Chaoshan by ourselves and sought to understand our ancestral
roots better. After this trip, | gained an even deeper understanding of Teochew culture.

In the Teochew dialect, the word "shan", referring to the region, sounds similar to the term for "do
things casually ". Thus, A Walk in Shan could also mean to walk around causally in Chaoshan. The
creative inspiration for this piece comes from well-known Teochew qupai (tunes) such as Thrush
Dancing on a Twig and Xiangliuniang. When it comes to the music composition, | did not adopt the
"huowugingliu" rhythm common in Teochew folk songs. Instead, | incorporated major and minor
scales familiar to many, as well as equal temperament chords and compound metres into the
composition. Of course, this kind of Teochew music will not gain the approval of more traditional
Teochew folks, but what | wish to do is to use the techniques and effects of Chinese music to put
up a rendition of Teochew music, which many Chinese music lovers might have had difficulty
understanding.
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28.3.2020, 8pm
EHA7N Saturday
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SCO Concert Hall
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- TUNES FROM YUNNAN

e
Dizi: Lee Jun Cheng

HitRR, FHER
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CZEREY « CHRALIN=8H> £%
BERBREFENTH. FEASFEE T
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Ticket Prices (Before SISTIC fees) Z{ft (/I SISTIC W #&)
$78, $58, $48, $38/%$20%*
*t Bt Concession

.‘-_r'\"" Conductor: Moses Gay
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r

Immerse yourself in a night of beautiful
Yunnan tunes as SCO’s assistant conductor,
Moses Gay, presents a repertoire of great
works including Colourful Sunrays by
Zhang Zhao, Flavours of Yunnan by
Kuan Nai-chung and Dianxi Folk Tunes by
Guo Wenjing. SCO’s young dizi musician,
Lee Jun Cheng, will also perform the Soaring
Song. Experience the youthful sparkles of
melodic works in this concert!

Photography by: Skintones
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28.4.2020
EH_ Tuesday
7.30pm

R ERAERT
SCO Concert Hall

MUSIC TUESDAYS:
PICTURESQUE
MOUNTAINS
AND RIVERS

W E - EHKE-H-- NI

B/ B
Dizi/Xiao: Zeng Zhi

FEZ1T, BTFRT,

HEMFEWAL, ERAKIAMEAFAS LT,
EAFVERERULAE. LRAHEFEERE TR
BXi7 «FERIL-EFS F5%, U—EH—#% 5%
MEMKRRNER, BERSETIMURRNRE, AEFRKE
BRKXZEZE.

Z (RN SISTIC %)
Ticket Price (exclude SISTIC fee)
$27/$14*

*f: B4t Concession

A

China’s mountains and rivers have always been
the inspiration of poets and painters. In tonight's
concert, the audience will be transported to
picturesque sceneries through works including
Flying Clouds and Flowing Water, The Qingming Scroll,
and Wild Geese Descending on the Sandbank.
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